
WARNING
Avoid entrapment.
Do not use for more
than 20 consecutive
minutes. Wait at
least 60 minutes
before next use.

3. Use 
in a way that 
feels comfortable

NL: 4. Was na elk gebruik met warm water of antibacteriële
zeep.
FR: 4. Laver à l'eau tiède ou au savon antibactérien après
chaque utilisation.
DE: 4. Nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser oder
antibakterieller Seife waschen.

HOW TO USE
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4. Wash
with warm water or
antibacterial soap
after each use. 

NL: 3. Gebruik op een manier die comfortabel aanvoelt WAARSCHUWING Voorkom beknelling. Niet langer
dan 20 minuten achter elkaar gebruiken. Wacht minimaal 60 minuten voor het volgende gebruik.
FR: 3. Utilisez-le de manière confortable AVERTISSEMENT Évitez de vous coincer. Ne pas utiliser pendant
plus de 20 minutes consécutives. Attendez au moins 60 minutes avant la prochaine utilisation.
DE: 3. Verwenden Sie es so, dass es sich angenehm anfühlt. WARNUNG Vermeiden Sie Einklemmungen.
Verwenden Sie es nicht länger als 20 aufeinanderfolgende Minuten. Warten Sie vor dem nächsten Gebrauch
mindestens 60 Minuten.
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